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gen i komitéen tildeles de stemmer, der afgives af repræsen- 
tanterne for medlemsstaterne, den vægt, som er fastlagt i 
nævnte artikel. Formanden deltager ikke i afstemningen. 

Kommissionen vedtager de påtænkte foranstaltninger, når 
de er i overensstemmelse med komitéens udtalelse. 

Er de påtænkte foranstaltninger ikke i overensstemmelse 
med komitéens udtalelse, eller hvis der ikke er afgivet nogen 
udtalelse, forelægger Kommissionen straks Rådet et forslag 
til de foranstaltninger, der skal træffes. Rådet træffer 
afgørelse med kvalificeret flertal. 

Har Rådet efter udløbet af en frist på tre måneder regnet fra 
forslagets forelæggelse for Rådet ikke truffet nogen afgørel- 
se, vedtages de foreslåede foranstaltninger af Kommissio- 
nen. 

Artikel 20 

Når der henvises til fremgangsmåden i denne artikel, ind- 
bringer formanden enten på eget initiativ eller på begæring af 
en medlemsstat sagen for komitéen. 

Kommissionens repræsentant forelægger komitéen et udkast 
til de foranstaltninger, der skal træffes. Komitéen afgiver en 
udtalelse om dette udkast inden for en frist, som formanden 
kan fastsætte under hensyntagen til det pågældende spørgs- 
måls hastende karakter. Den udtaler sig med det flertal, som 
er fastsat i Traktatens artikel 148, stk. 2. Under afstemnin- 
gen i komitéen tildeles de stemmer, der afgives af repræsen- 
tanterne for medlemsstaterne, den vægt, som er fastlagt i 
nævnte artikel. Formanden deltager ikke i afstemningen. 

Kommissionen vedtager de påtænkte foranstaltninger, når 
de er i overensstemmelse med komitéens udtalelse. 

Er de påtænkte foranstaltninger ikke i overensstemmelse 
med komitéens udtalelse, eller hvis der ikke er afgivet nogen 
udtalelse, forelægger Kommissionen straks Rådet et forslag 
til de foranstaltninger, der skal træffes. Rådet træffer 
afgørelse med kvalificeret flertal. 

Har Rådet efter udløbet af en frist på 15 dage regnet fra 
forslagets forelæggelse for Rådet ikke truffet nogen afgørel- 
se, vedtages de foreslåede foranstaltninger af Kommissio- 
nen. 

Artikel 21 

Når der henvises til fremgangsmåden i denne artikel, ind- 
bringer formanden enten på eget initiativ eller på begæring af 
en medlemsstat sagen for komitéen. 

Kommissionens repræsentant forelægget komitéen et udkast 
til de foranstaltninger, der skal træffes. Komitéen afgiver en 

udtalelse om dette udkast inden for en frist, som formanden 
kan fastsætte under hensyntagen til det pågældende spørgs- 
måls hastende karakter, i givet fald ved afstemning. 

Udtalelsen optages i modeprotokollen, derudover har hver 
medlemsstat ret til at anmode om, at dens holdning indføres i 
mødeprotokollen. 

Kommissionen tager størst muligt hensyn til komitéens 
udtalelse. Den underretter komitéen om, hvorledes den har 
taget hensyn til dens udtalelse. 

Forskning og udvikling 

Artikel 22 

1. Medlemsstaterne fastsætter, at ethvert forsøg eller 
enhver prøve til forsknings- eller udviklingsformål, der 
indebærer, at der slippes et ikke-godkendt plantebeskyttel- 
sesmiddel ud i miljøet, først må foretages, når der er meddelt 
godkendelse til forsøgsformål, samt under kontrollerede 
forhold og for begrænsede mængder og områder. 

2. De berørte personer skal indgive en ansøgning herom 
til den kompetente myndighed i den medlemsstat, på hvis 
område forsøget eller prøven skal foretages, inden for 
tidsperioder, der foreskrives af medlemsstaten, før de påbe- 
gynder forsøget eller proven, tillige med et materiale inde- 
holdende alle tilgængelige data, på grundlag hvoraf de 
mulige virkninger på menneskers eller dyrs sundhed eller 
miljøvirkningerne kan vurderes. 

Hvis de påtænkte forsøg eller prøver, jf. stk. 1, vil have 
skadelige virkninger for menneskers eller dyrs sundhed eller 
have en uacceptabel skadelig indvirkning på miljøet, kan den 
pågældende medlemsstat enten udstede forbud eller give 
tilladelse på sådanne betingelser, som den betragter som 
fornødne for at forhindre sådanne følger. 

3. Stk. 2 finder ikke anvendelse, når medlemsstaten har 
givet de berørte personer tilladelse til at foretage bestemte 
forsøg og prøver og. fastsat,.på hvilke betingelser sådanne 
forsøg og prøver må udføres. 

4. Fælles kriterier for anvendelsen af denne artikel, 
herunder især de maksimumsmængder af pesticider, der må 
slippes ud ved forsøg, jf. stk. 1, og de minimumsdata, der 
skal forelægges i henhold til stk. 2, vedtages efter fremgangs- 
måden i artikel 19. 

5. Denne artikel gælder ikke for forsøg eller prøver som 
omhandlet i del B af direktiv 90/220/EØF. 


